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.MEGKOPOTTAKAT TAVOZTATNI
ES MELTATLANUL ELFELEJTETT
ERTEKEKET MEGUJITANT”

(Az IMRE LAsz1.6 70. SZULETESNAPJARA KESZULT TANULMANYKOTETROL)

Imre L4aszl6, a Debreceni Egyetem irodalomprofesszora nemrég toltotte be
70. életévét. E jeles alkalombdl tanulménykétettel koszontotték munkatar-
sai, tanitvanyai €s tiszteli. A gazdag tartalmu, szép kidllitasa kotetet Bényei
Péter, Gonczy Monika és S. Varga P4l szerkesztette.

A t6bb mint 500 oldalas konyv tanulmanyainak nagyobb része kozvetleniil
kapcsolédik Imre Laszl6 f6bb kutatasi teriileteihez, a XIX-XX. szdzadi magyar
irodalomhoz és a miifajtorténethez. A koszontét is jegyzS S. Varga Pal Arany
ugyanugy elszakad a korabbi tematikai felosztasoktdl, ahogyan azt Imre L4sz16
tette Arany balladdirdl irt nagyhatdsu konyvében. S. Varga a balladdk végzet-
fogalmabdl indul ki, s az elbesz€l6i médokat és perspektivakat figyelembe véve
von parhuzamot az egyes miivek kozott. Ugyszintén Imre Lészl6 szempontrend-
szerét veszi alapul Abadi Nagy Zoltdin A walesi bdrdok angol forditasainak
elemzése soran. Bitskey Istvan histdria és ballada korszakokon ativelS kapcsola-
tat tekinti 4t. A XIX. szdzad magyar irodalmabol Szilagyi Levente és Ratzky
Rita a Petd&fi-filolégia és -hatdstorténet kérdéseit, Eisemann Gyorgy Az ember
tragédidja medialitasat, Nagy Imre ugyanezen mid Székely Gyorgy-féle elGadas-
elemzését targyalja. Gonczy Monika a Quijote-elv érvényesiilését vizsgilja iro-
dalmunkban: azt a folyamatot és mddot, ahogyan identitast épitenek maguknak
olvasmanyélményeikbdl a 19. szdzadi magyar irodalom olyan alakjai, mint
Tarndczi Séra, Pongracz gréf vagy az idGs Toldi.

Imre Laszl6 irodalomtorténészi érdemei kozé tartozik, hogy rendre vizs-
gdlat al4 vonja azokat az alkot4sokat, melyeket a kritika mell§zott vagy rang-
jan alul értékelt. Divatos széval azt mondhatnank: jeles Gjraolvasé, 4m a
legszerényebb fajtabol. Tavol all téle a harsdnysig és az irodalomtorténeti
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szenzécidkeltés. Sajatja viszont az alapos tudas, a széles 14t0kor, az értékek
szambavételének és felmutatdsanak hivatistudatbol fakadé vagya. Hasonld
attittiddel, invencidzusan és precizen kozelit értelmezése targyahoz Szajbély
Mihdly, aki Jokai Pdter Péter cimi ,rémregényét” olvassa tjra a modern
lélektan felSl. Hasz-Fehér Katalin a Toldi szerelmének poétikai és szerkezeti
jegyeit — narrdcidjat, vagasokra épiil§ szerkezetét, a személyesség hangsu-
lyos megnyilvanuldsat — az Oszikék cikluséival tartja rokonithaténak, s ezzel
a mi Uj értelmezési terét nyitja meg (hasonldéan vélekedik S. Varga Pdl,
mikor a kiilonb6z6 miifaji Arany-koltemények 6sszehasonlitisét javasolja).

Akik ismerik Imre LaszI6 irodalomtorténészi palydjat, tudjak, hogy érdekls-
dése mennyire széleskori mar a kezdetektSl. A magyar mellett az orosz iroda-
lomnak is kival6 ismerGje, monogréfit irt az orosz szimbolista regényrdl, Ossze-
hasonlitd irodalomtorténeti tanulmanyokat publikalt, vendégtanarként megismerte
és vizsgdlta a finn literaturat, témavezetSként pedig a koreai irodalmi miifajokkal
is foglalkozott. Ez a sokszintiség visszakdszon a neki ajanlott kotet lapjain:
Kazincytél (Debreczeni Attila, Orban Laszl6) és Kolcseytdl (Gyapay Laszlo,
Janosi Zoltan, Onder Csaba) kezdve a kortars magyar irodalomig, Kanyadiig
(Cs. Nagy Ibolya), Esterhdzyig (Szirdk Péter), Borbély Szilardig (Takacs Mik-
16s) rajzolédik ki a magyar irodalmi targyu irdsok kore, ahogyan a vildgirodalmi
vonatkozéstiaké is hasonléan széles, hiszen EuripidésztSl (D. Té6th Judit) Balza-
con (Bédi Katalin), George Sandon (Gorilovics Tivadar), Puskinon (Hajnady
Zoltan), Rilkén (Berta Erzsébet), Nabokovon (Hermann Zoltdn) it Pavel Bryczig
(Gyiirky Katalin) vezet. A vilagirodalmi kdnon élvonalaba tartozé klasszikusok
mellett a kozelmultban djrapoziciondlt A. C. Doyle neve is feltiinik a kotet
lapjain. Egyik korai Sherlock Holmes-elbeszélésérdl, A Musgrave-szertartdsrol
kozol izgalmas interpretaciot Bényei Tamds. A szerz6 a szoveg allegorikus alak-
zatait és mitologiai nyomait Gsszekapcsolja a torténeti kontextussal, igy vélik
Holmesbdl a ,restauracié tigynoke”.

Gondolatébresztd frasokat olvashatunk tovdbbd az irodalmi emlékezet
és kultusz targykorébdl (Fodor Péter, Cstiros Miklds, Szildgyi Marton), a
szellemtorténet fogalomkészletérdl (Bodrogi Ferenc Maté), az én-lirar6l
(D. Récz Istvan), az életrajzi fikci6 és a koltdi onértelmezés problémairdl
(Baranyai Norbert, Herczeg Akos), a verses regény és a hagyomény viszo-
nyardl (Z. Kovécs Zoltan), valamint az olvasas alakzatairdl (Takéts Jozsef,
Lapis J6zsef, Dobos Istvan). Erdekes szinfoltja a kétetnek Kondor Tamds
irdsa, melyben a szerz§ a Hellinger-féle csalddallitds mddszerét a Bdnk
bdn értelmezési lehetGségeként alkalmazza.

67



2 EGYUTT

A kotet irasaibol nemcsak Imre L4sz16 palydjanak sokszintisége €s kvali-
tasa rajzolddik ki, hanem személyiségének, kritikusi attitlidjének j6 néhdny
jellemzG vondsa is. Davidhazi Péter, Imre L4sz16 akadémiai doktori disszer-
tacidjanak opponense amellett, hogy méltatja a szerz§ mifajtorténeti mun-
kassdganak jelentSségét, felhivija a figyelmet tilzottnak tartott szerénységé-
re. Valoban, Imre Laszl6 6nmagdval szemben a lehet6 legmagasabb kovetel-
ményeket tdmasztja, kutatdsa targydhoz mindig alapos felkésziiltséggel és
aldzattal kozelit, &m munkdja jelent&ségét hajlamos alulértékelni. Mesterei és
kortérsai teljesitményét szivesen méltatja, sajat palydjar6l azonban ritkan besz£l.
Pedig lenne mir6l mesélnie. Markus Béla portrévazlata egy rendkiviil gaz-
dag, sokféle hatastol inspiralt, szervesen épiil6 palya dllomasait villantja fel.
Szirdk Péter, a jelen irds ciméiil véalasztott idézet szerzdje, Imre Lasz16 iroda-
lomszemléletét is jellemzi, mikor a szerz§ Esterhdzy-képérdl értekezik. S.
Varga Pil véleményével egybehangzdan kiemeli: Imre Laszl6 szdmadra el-
sOdleges jelentGségii az irodalmi alkotdsok identitdsformald, szemléletalaki-
t6 szerepe. Az irodalmat nem elszigetelt esztétikai jelenségnek tekinti, ha-
nem az emberi élettel (személyes és tarsadalmi szinten is) szerves kapcsolat-
ban 4ll6, azt befolydsolni képes tényezdnek.

A Szirt a habok kozt cim{ tanulménykotetet nem csak a sziikebb szakma-
nak ajanlhatjuk. Hasznos és élvezetes olvasmany lehet mindenkinek, aki sze-
reti az irodalmat, mivel az frdsok nem csupén igényesen kidolgozottak, de
olvasmdnyosak is. A magas szinvonal arra enged kovetkeztetni, hogy a szer-
76k legjobb képességeik szerint igyekeztek képviseltetni magukat a gyfijte-
ményben, hogy az linnepelthez mélt6 végeredmény sziilessen. Kiilon kieme-
lend6 a gondos szerkesztdi munka, mely logikusan felépitett, hibakt6l men-
tes, valédi esztétikai és szellemi élményt nyujté konyvet eredményezett.

Bizom benne, az iinnepelt orommel nyugtiazza, hogy munkassagat oly
sokan tekintik kiinduldpontnak, hivatkozasi alapnak, €s mindaz, amit évti-
zedekkel kordbban vetett papirra, csakigy, mint a legfrissebb irasai eleven
hatéerSkként vannak jelen az irodalomtorténeti diskurzusban. Hisz ennél
mi sem bizonyitja jobban, hogy olyan — korantsem lezart — életmd az 6vé,
amely utakat nyit a tovdbbi kutatdsokhoz, szinvonaldval pedig mintét és
0sztonzést nyujt a munkahoz.

(,,Szirt a habok kozt” Tanulmdnyok Imre LdszIlo 70. sziiletésnapjdra.
Szerkeszt6k: Bényei Péter, Gonczy Monika, S. Varga Pal. — Debreceni
Egyetemi Kiadé, 2014.)
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